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LH PELICULA

1 alguien ha de tener, con razén o

sin ella, un motivo de queja contra
el cine hablado, han de ser ciertamen-
te los espiritus ingenuos y comprensi-
vos que se deleitaban con las peliculas
comicas de «trucos».

iOh, aquellas peliculas cémicas de lar-
go metraje que para nuestro regocijo
nacian los «ases» Charlot, Harold, Pam-
plinas, Hardu y Laurel, Wailacc Beery,
Sidney Chapiin...! jQué delicia dejarse
sorprender por lo inesperado del «tru-
co», que siempre tenia un destello de
ingenio y, a veces, llegaba a lo genial!

711 recordarlo, nosotros, hombres ex-
traordinariamente ingenuos que reiamos
a carcajadas viendo una cinta cémica de
aquéllas, nosotros ~ decimos — guar-
damos un poco de rencor ai cine ha-
blado.

Porque, si examinamos el conjunto de
produccién de la nueva modalidad dcl
cine, veremos que practicamente ha des-
aparecido la pelicula cémica tal como
nos la habia definido ya el cine mudo,
después de los consiguientes tanteos qu?
impuso un progreso lento y consciente.
Nuestra pelicula cémica era, por lo ge-
neral, de largo metraje, a diferencia de
aquellas otras comicas, de una o dos
partes, que sélo admitiamos accidental-
mente. Estaba armada sobre un argu-
mento mas o menos razonable, que en
ocasiones llegaba a lo exagerado, a lo
inverosimil, a lo absurdo y descabella-
do en toda la extension de la palabra.

Pero — Yy tal era su mérito princi-
pal — todos esos momentos que a sa-
biendas huifan de la realidad se resol-
vian indefcctibiemeiite en un «truco»
genial o en una serie de «trucos» fan-
tasticos, que compensaban sobradamen-
te la falta de verosimilitud en la causa
que los producia.

El arte del «truco» no era el traba-
jo grotesco del mamarracho o bufén, si-
no el rasgo de ingenio — muchas veces
sutil y delicado —, que recogia con ab-
soluta naturaiidad la camara fotografica.

(Qué nos Importaba, pues, que ia ac-
cién caminase por senderos aiejados de
la realidad, si sabiamos que, al fin de
cada sendero, habia de aparecer el «tru-
co» inesperado que provocase la carca-
jada en la boca y la complacencia en
ei espiritu?

Pues esc tipo de pelicula es precisa-
mente el que nos ha quitado el cine ha-
biado, sin darnos en compensacién nin-
gun otro tipo que lo substituya equita-
tivamente.

(Causas de este fendémeno? ;Sera tal
vez la crisis del género, méas que 1a par-
ticularidad del procedimiento cinemato-
grafico? No. No es crisis del género,
sino consecuencia del procedimienio ha-
biado.

En efecto; en la cinta habiada se
coarta visibiemente la libertad de ac-
cién dei artista y la holgura de! funcio-
namiento de la maquinaria. Si antes
bastaba la atencién de conjunto a ia cé-
mara, es indudable que todo podia mo-
verse con mas desembarazo que hoy, sn
que es preciso atender a la cadmara y

DE “TRUCOS"

ai micréfono a la vez. Dei mismo mo-
do, si antes, pard llegar al efecto del
«truco» aparatoso, bastaba con que el
engafio se produjese a los ojos, es com-
prensible que hog resulte mas dificii
realizarlo sin que el micréfono delate,
por el ruido, la presencia de algo anor-
mal.

;Qué efecto nos causaria si, mientras
aparece o desaparece algo de nuestra
vista, percibiésemos también el ruido del
engranaje de la maquinaria que lo ha-
ce aparecer y desaparecer? Nos causa-
ria, sin duda, la misma impresién que
si viésemos la trampa del ilusionista que
escamotea barajas y sombreros.

Cierto es que no todos ios -trucos» de
aqueiias peliculas necesitan el artificio
de una maquina, pues basta en muchos
de ellos la destreza del artista o la
oportuna intervenciéon del comparsa; pe-
ro no es menos cierto que la atencién
que se ha de prestar al micréfono difi-
culta enormemente la libertad de ac-
cion del artista, acostumbrado de siem-
pre a trabajar sin méas trabas que las
que impone el tomavistas.

Para comprobarlo, basta con observar
un poco el desarrollo de las cintas co-
micas que hasta ahora ha producido el
cine habiado. La facilidad con que el
didlogo ininterrumpido mantiene la aten-
cién dcl espectador encubre la falta d;
«trucos», y si, por rara casuafidad, hay
ocasién de que salga alguno de ellos,
nétese que generalmente se interrumpe
el didlogo como si fuese incompatibie la
emision de la voz con el efecto comico
del «truco».

Ademaés, la introduccion de la voz en
la pantalla representa un avance con-
seguido en favor del realismo en el ci-
ne, al paso que, segin hemos dicho, la
cinta comica tendia con frecuencia ha-
cia lo irreal y absurdo para conseguir
mejor el efecto coémico.

La comicidad del cine hablado no es-
td ya en el -truco» ingenioso ni en la
habilidad mimica. Como en las obras
teatrales, su comicidad se cifie ai chiste
del didlogo, a lo sorprendente de la si-
tuacion y, a lo sumo, a la payasada que
rompe platos y muebles sin mas inge-
nio que el de dejarlos caer o tropezar
con ellos en un desbarajuste grotesco.

Una vez mas hemos de volver los ojos
hacia Chariot y su pelicula «Las lu-
ces de la ciudad» —, que es tai vez, en
esta temporada, la Gnica que ha mante-
nido, contra ei cine hablado, la pureza
del «truco». Y, para ello — todos lo sa-
bemos —, ha tenido que hacer una cinta
muda... Mejor dicho: una cinta sincro-
nizada en que el ruido — la musica — se
asocia a la intencién dei film y produce
también sus «trucos», como cuando Char-
iot absorbe uno por uno los macarrones,
0 se traga impensadamente ei pito.

Por eso nosotros — repetimos —, hom-
bres extraordinariamente ingenuos, que
refamos a carcajadas ante las cintas co-
micas de -trucos», guardamos hoy un
poco de rencor al cine habiado por
habérnoslas
arrebatado.

Lorenzo Conde



7>e UNOS a otros

PUBLICAREMOS en Mta leccion lu deinan>
tfu y contestaciones flue no» envien lo* lectores,
aunque daremos preterencle a IAS referentes a
uunlos d«l cine.

Lot orl{Inales han de venir dirleldos al direc-
tor de le seccion, escritos con letra clara, a ser
posible a méquina, y en cuartillas por una sola
carilla, firmados con nombre, apellidos v direc-
cién de los que las envien, e indicando si lo de-
sean (aunque no es imprescindible} el seudénimo
que quieran que figure al publicarM.

No' sostendremos correspondencia ni contesta-
remos particularmente a ninguna ciase de con-
sultas,

DEMANDAS

252 Una Chica de Vanguardia dice a los
formidablemente simpéaticos lectores de esta
revista; Aunque muy moderna en mis costum-
bres y aunque parezca extraordinario, no me
usta el cine y mucho menos el sonoro, y si

o frecuento algo es por dsr inisto a mis smigas
o porque el repertorio teatral se me ha termina-
<lo; por lo tanto, ni me fijo ni casi conozco ar-
tistas de la pantalla, pero a pesar de ello le»
suplico que me digan algo referente a la artuta
Jean Arthur. No la he visto trabajar, pero tengo
mucha curiosidad en saber si es buena o mala
artista, qué peliculas ha filmado y si tiene mu-
chos admiradores; en resumen, decirme qué tal
ps, pues me ha dicho muchisima gente que
me ha visto, que tengo un extraordinario pa-
recido con ella. jComprenderén ahora mis sim-
paticos amigos mi curiosidad?

Al amable lector que me conteste por medio
de esta seccién doy anticipadas muchas gracias
y me ofrezco en justa correspondencia a con-
testar a lo que me pregunte; aunque ya he ad-
vertido que mis conocimientos de cinemato-
grafia son muy escasos; si fuera necesario me
ieerl» todas las revistas cinematogréalicas que
se editan. Esto s6lo es en agradecimiento, pues
yo soy una chica de vanguardia... agradecida.

253. — Nos escribe Un suscrlplor deFilmi Se-
leclost Desearfa de algln lector o lectora de este

semanario tuviera a bien dejarme copiar la letr.i
y muisica de Las Ananas o Bananas, que cania
Chevailer en La Cancién de Paris, También

agradecerla aunque nada mis me pudieran fn-
oilitarla letra. En caso de verme correspondido,
yo le daria «n cambio la letra de Valenlinr y
Louise del mismo film.

Romance hace las siguientes preguntas;

254. — Desearla saber las biogratlaa y tam-
bién el peso, talla y aficiones de Ramoén Pe-
reda, l.ewis Stone, Conchita Montenefrro y Co-
rlne Grlifit.

255. — La letra en inglés y en francés de la
canciéon Nobody*s Using Il A'w, de la pelicula
El dei Amor.

256. — iQué peso y proporciones ha de te-
ner para ser esbelta una muchacha que mida
un metro setenta centimetros?

7. — Agradecerla que me indicasen el mo-
do de dirigirse a los artistas de cine; si se les
pueden mandar retratos, y si acostumbran n
no a limarlos.

Muchisimas maclas anticipadas.

258. — Un Vilche» ealaldn desearla saber la
direccién de Adolphe Osso, director y fundador
de los films de su nombre en Francia.

JV. de ja fl. — La direccién que solicita Un
Vilches catalan es 27, rué de La Bo6tie, Parli
(Virie).

259.'— Frilz desearia saber si se ha publi-
cado en Espafia la novelade la cual estd adap-
tada la pelicula de la U. r. A, La mujer en la
juna, y dénde podria adquirirla. Tambiin agra
deceria que alguno de los simpaticos lectores
lie Films selectos mMme proporcionase unas
fotos de Wiliy Fritsch y de Gerda Maurus,
que son los protagonistas de la citada pelicula;
si hay alguien que los tenga y no loa necesite,
gue me lo indique por esta revista, y que me
iga la manera de cambiarlos o de venderlos,
y despues ya cambiaremos las direcciones,

260. — I>o0« capullos... casi rosas dicen: Es-
tamos agradecidisimas a Cinelandia y a Detdc
la Alhambra por la completa Investigacion que
lian hecho a nuestras prenotas.

Y ahora iquién nos podria decir la blografi,-i
de Barry Norton y el reparto de Cuatro de Infan-
lerla, y si es verdad que Clara Bow se casa con
Rex Bell?

261.— (asa lie U desearla de los amables lec-
tores se sirvieran mandarle a esta adminis-
tracion las canciones £1 precio de un beto, La-
drén de amor, Chiquita y Paloma, todas ellfl«
»n eyiafiol.

262. — Un loco canior ruega a algiin amaljle
lector o lectora de esta simpéatica revista I
indique la traduccién del vals de la opereta
Sallif y del fox que cantan Janet Gaynor y
Charles Farrell en Un plano a In americana.

263. — J, fiamos pregunta; (Hay algin ama-
ble lector o lectora que me dijera quiénes son
los protagonistas de La cancién del tobot

264. — Dice Orguldea Salvaje: Desearla sn-
ber la biografia del protagonista de Blo Bita.

También me gustarla saher los nombres di>
todos los artistas espaiioles que pertenecen a Ja
Metro Ooldwyn, y a ser posible el tiempo que
llevan y las pellrulft? qu» han in;i>rp«ion?tdo,

CONTXSTACIONES

tJos ronleitaciones de Tahoser:

— Para la demanda niimero 9fl: K mi
julcm, una de las més destacadas ingenuas de
is pantalla, es Mary Picktord.

Maria Korda naci6 en Hudapest el 4 de mayo
de 19ori; nibia. ojos azules, mide 1.64 metro;
divorcinda del director Alexandie Korda en 1»
actualidad.

Suft principales peliculos son: La ciudad cas-
Hoada o Los iHUmas dias de Ponpeya, La luna
de Israel, El bailarin de la sefiora. i.a rosa Maneo.
I.a Arfiora no <iulere nirioSs La iflada. La camedia
Je la vida, E* amor y el diuWo, La vida pritaria
1le [:iena de Traga, La moderna fiuharry. .laz:.
i'na muipr en la noche y Compelencia en rtiodas
fmudas)' con Horry Lyedke, estrenada en el Cine
Avenida de Madrid el dia 2 de febrero de 1931.

M.ie Mtirray. cuyo verdadero nomhre es
Marif Atlrienn’e Koenning. naci6é el Ii de mayo
de 1893 sef>1n ella, aunque algunos diren fue
en el afio 1886 «n Porlsmouth (Virginis). de ma-
dre belga y padre austriaco.

Es el principe M, Dlvani su cuarto y actual
esposo, habiendo sido los anteriores por orden
cronolégico, Willian Schwencker, Jay 0 ‘Brien,
Bohert l.eouar'l: nihia con ojos azules, mide
1.39 de estatura, es cufiada de Pola Neitrl.

Alejada dcl cine mudo, vuelve ahora n la
pantalla sonora en (Peacock AUey) EI pni'O real
déla Cinematografia Almlra, ron E. H. Calvert.

Sus films més importante® son; f-1 abanico
de Lady Windermere. Fascinaciéon, La rosa de
A'ew Yorh, La novia fingida. La eneanindora
Circe, La viuda alegre, Valencia, Allarfi del
deseo. La muchacha de Ins cien duros. La nifia de
los sueltos, Gloria, la Crloriosa, EI hada Marga-
rita, La enmascarada. La trancesila, A través
del Bdésforo. Francesco llertinl, cuyo verdadero
nomhre es Elena Viticllo, nacié en Florencia.
Italia, en 1888. A raiz de su matrimonio con el
literato Francés Paul Cartier, se retird del cine,
al que volvié en 1926. Morena OJOS negros, mide
1.67 metro. Ha impresionado mas de trescientos
films. Alejada un “oco dei cine mudo, vuelve
ahora al cine parlante en Me perteneces, de Is
cual ha hecho dos versiones, una muda y otra
canlada. con S. Vernon, E. Trian, y La jeir.me
d'une nuil [La mujer de una norhe) con J. Mu-
rat; sus principales fiims 9on: Tosca, La Dama
de tas Camelias, k'l Hombre que ella compré
Frous frous, Odelle, EI fin de Montccarto, La
culpa ajena. Heroismo de amor, Por el blasén.
Martir del Ideal, La perla del rinema. EI pulpo.
El atlimo suefio. La son”bra, Liliana, La cura

del amor. Avaricia, Luiurta, Nalia, Soberbia,
Posesidn, etc.
209. — Para la demanda numero 07: Maria

Alba (Maria Casajuana) nacié en Barcelona en
1909. Elegida en el concurso de la Fox Films,
para representar a la mujer espafiola en los es-
tudios de Hollywood. Interpretéd papdles cortos
a manera de ensayo, basta que llegé a Una
novia en cada puerto: en Is actualidad con ol
cinc parlante en castellano ha subido a catego-
ria de estrella; es morena con 0jos oscuros, mtie
1.59 metro. Soltera, trabaja ahora en varias
casas y con més frecuencia en la M* G. M. Sus
films més selectos son; Valor, Los ojos negros,
Juventud descarriada. La casa del camino, La
calle de la alegria. La gran pelea, La fuerza del
guerer, con Carlos Barbe. (Mudas). El cuerpo
el delito de la Paramount, su primera pelicula
hablada conB.Pereda, 0/impcVo si el emperador
lo supiera! con J. Crespo y sin estrenar todavia,
CAarrof, Cauchos y Manolas con ,L Castello.
Cédigo penal. Los que danz'in con A. Moreno y
Toté con K. Vilches, todas parlantes.

210.—Varias conteataciones de Andrés lionz"-
lez a la clemanda numero 96;

Para mi gusto existen muchas que interpre-
tan bastante bien lospapeles de ingenua, y como
no soy aficionado a admirar o una artista de-
terminado sino a quien ie encajo mejor el rol do
lo que se represente, no 1p doy ningun nomhr**.

Antonio Cumellas [ué elegido en unién de
M.irla Casajuana, por un representante de la
editora norteamericana Fox. celebrado en llav-
celona en el afio 19.8.

Cuando fué elecldo se <ledical>a a e\[iendei
tabacos. Al afio de su jiermanencia en IUni'
landia, la casa rescindi6 el contrato. diciéndo>>-
por entonces que s causa de influir en cierta
artista (conforme a ¢l le convenia) de los mismos
estudios, y Fox castigé tal pretensién con el
rompimiento de! contrato. También se dijo que
no valia para el cine, a pesar de !a gran confian-
za que tenia en él.

l.uego vino a Espafia, formando como ga-
I&n en una conipnflia de comedias, y ahora se
dice que le contratan para las peliculas habladas
en castellano, no pudiendo decirle qué editora es.

Debe estar el cumplir los veintitrés afios.

Maria Korda es la esposa del famoso direc-
tor alpmau Alexander Korda.

Naci6 en Budapest y fué edxicada en un con-

vento. El padre era violinista y Maria, que de-
mostraba grandes aptitudes p;>ra e! arte co-
reografico, empez6 su carrera como bailarina

en el Teatro Heal de Opera en su ciudad natal.
Gan6é fama después como actriz cinemato-
?réfica trabajando para la casa Ufay su primer
ilm americano titulado La ofda privada de Hrf<-
na de Troya. .Alcanzé, al ser presentada en el
Teatro Glope de Nueva York, un éxito clamo-
rn«n, In mal Induce h Prrer que h,i sido elevada

a la categoria de eestrella* por los Altoii poderes
cinematoTrailcos,

Mae Murray, cuyo verdadero nombre es Ma-
rie Adrienne Knenig, nacié, segin ella asegura
el 10 de mayo de 1893 (algunos creen fue en
18801 en Portsmoulh (Virginia). EIl principe
M. Divani fué su cuarto marido, habiendo sido
los anteriores por orden, VilUam Schwencker,
JJay O-irien y Bobert l.eonard. Es rubia, ojos
a?ules y 1.59 metro de estatura.

Francesca Bertini nacié en Florencia el afio
I"isa {algunos creen nacié en Na&poles y en
1891). Su verdadero nombre es Elena Vitiello.
deliutando en el cine en el afio 1906, para dir
gusto a su familia, perteneciente a la'alta bur-
guesia, y completamente opuesta a ese propo-
sito, Desde su debut, haciendo la Leonora del
Trovador hasta el afio 1930 en el que casd, cun
el literato francts Paul Carrier, interpreté unas
veintitrés cintas, con las casas César, Tihei.
Pascualy, etc., y como compafieros a fiuslav«
Serena, Alberto Oapoizi, etc., siendo su uGitimn
film La condesa Sara y, tras breves afios de
eclipse, la reina del cine, como se ia Ilam¢ antes,
reaparece, con éxito inferior, en EIl jin de Mon-
lecarlo, Odelle, La Posesion y Me per/enece”.
Como compafiero americano admira n .lanning*,
y al malogrado Lon Chaney.

iComplacido?

211.__Desde la Alhambra contesto a las si-
guientes preguntas: j-oe-

Para la demanda numero 96: A mi lJUICIO
la ingenua por excelencia de la pantalla es
Janet Gaynor, aunque hay otras como Mary
Brian, Esther Ralston, Mary Pickford y muchas
mas, que en este género se han distinguido
enormemente.

¢Y todavia hay quien pregunte por Antonio
Cumellas? Pues este muchacho que marché6 a
Hollywood en compafifa de Maria Alba, al con-
trario e su compafiera, no ha progresado abso-
lutamente nada en la capital del cine. Des
pués de unas desdichadas pruebas en los eslii-
dios Fox, esta editora »e negd a contratarlo y
por a)ii unda el pobre; no sé giiien dijo que es *
taba de camarero en un restauran! hollywoo-
dense. Y eso que antes de embarcar para Norl*'-
américa, contestando a unos pediodistas que le
preguntaron si llegarla a triunfar en la pantalbi.
él contest6 muy ufano; |[Pnr supuesto, gm'
le{llngP%eKorda nacié en Budapest en 1904, I'I1»
rubia, ron los ojos azul-gris, alta y dotada de
un cuerno perfecto. Su padre, un violinista, Li
hizo educar en un convento; cuando salié de e*
ya mostraba un gran interés por las tablas.
Comenz6 su carrera art'stlea como bailarina y
después como estrella de la Ufa, pava quien
interpret6 La moderna Dubarrg y La ciudad
castigada. Entonces se casé con el director
Alexander Korda, marchando los dos a lloUy*
wpod contratado? por la First National, aebu-
tando en La vida privada de jletena de Troya
y actuando en Ei omor y e; diablo y Clcopatra.
Con motivo del advenimiento del film sonoro
no se ha vuelto a hablar de ella mé&s que cuando,
se divorcié el afio pasado, después de diez ano»
justos de casados.

Mae Murray nacié en Portsmourth (Vlrglnla)
fl lo de mayo tle 1893. Su vcrd.idero nombre es
Mane Andrienne Koenig. Su primer mando fué
Willlam Schwencker, después cas6se con Jay
0 ‘Hrien, luego con Roberto Z, Lconard y en
1928 con el principe M, Divani, su actual roarido-
Tiene el cabello rubio, los ojos azules 'y 1.59 me-
tro de estatura. Antes de dedicarse al cine fup
bailarina. Después de tres o cuatro afios d>
obscurecimiento en 1930 ha vuelto a la pan-
talla parlante con El pavo real. Otros films su
yos son La nouia fingida. La viada alegre (su
mejor litm). La imporfonfe personita, Et dehclosu
diablillo. Valencia, doria fa gloriosa y EIl de
tirio del lazz.

Francesca Bertini nacié en Klorenéia en 1SS*-
Su verdadero nombre es Elena Vitiello. Debuté
en el cine en 1906 en Trovador, desde entonce»
su carrera ha sido triunfal, tanto, que se le Hf"'"
la reina dcl cine. Después 'de |nterpretar en 194>
La condesa Sara que hacia la doscientas tr<*s
peliculas realizadas por ella, se casé con el es-
critor francés Paul t;artler, de quien tiene uiui
hija. Kn 1928 volvié el cinc interpretando Ode-
lle. EI fin de Montecarlo y Po-iesién, pero ya con
menor éxito. Sus pelicula» més importantes son
l.a esfinge. Tosca, Los pecados capilalex y | .
princesa .lorye-

A D Q U | E R A
EL SEMANARIO ILUSTRADO EKCICLOPEDICO

A L G 0

gue por sélo 50 céntimos da:

Un peri6édico de 12 paginas grandes.

Unaentrega de ta "Historia Natural da la Crea-
cion,” ilustrada con magnificas ldminas en
negro n colores.

Unaentrega del suntuoso gortfolio "Tesoro de
Arta Universal”

Una entrega de Ia "Historia de Roma", de'M.
Lamé Fleury.



El Cinalandu d* c»d« di»

IRAN FELICES, PERO SE DIVORCIAN!

Como dos buenos amigos, sin acusaciones,

Nancy Carrol! y J. KirltUnd se despiden

En «La Prensa, ¢a Nueva York hemos visto el siguiente te-
leqrama, que copiamos sin tocar punto ni coma:

*Nocales, Sonora. Méjico, junio 4. (AiP). — EI rornaace de
Nancy Carrol! 9 Jack Kirkland, que florido bajo las luces
de Broadway, Nueva York, hace siete afios, cuando ella ¢ra
una corista y él un periodista, ha tirminado en un juicio
de divorcio con la aquiescencia de ambos.

Kirkland dijo en Nu¢va York que su romance, que fue para
la pequefia muchacha pelirroja el principio de la carrera qu.i
la lleva a estrella de la pantalla, «se salii por la ventana».

Para él, al fin es sélo *cl convencimiento de que para
continuar siendo felices debemos respetar la independencia
d€ cada uno*. dice <juc la artista ha declarado 3 los ami-
gos que sus carreras respectivas eran ahora mas necesarias
que el matrimonio.

Ambos estaban en Nueva York cuando la demanda fué pre-
sentada ayer por el abogado. En la demanda no habia nin-
guna acusacion, siendo el motivo de la accién el consenti-
miento mutuo. El abogado dijo que la decisiéon se dictaria
probablemente dentro de cuarenta dias.

Cuando ellos se vieron en 1924. ella estaba en el coro de
revista musical en Broadway. gajiando treinta g cinco dé-
lares a la semana. Como estrella de la pantalla, su salario
es ahora de cinco mil por semana.

Se dedicé al cinematégrafo con Kirkland como su agente
de prensa y “poso. Su éxito comenzdé con el primer papel
en «Burlesque», seleccién inesperada, cuando Béarbara Stand-
wick se vio imposibilitada para representar el papel.

Del matrimonio naci6 una hija, Patricia, de cinco afios de
edad en la actualidad.»

Lo que dice g le pasa a este casi ex matrimonio, es
il6gico entre la mayor parte de mortales, pero, sin duda, es
lo légico entre el mundillo cinematogréafico, ga que a diario
vemos casos Yy sucesos semejantes. Nosotros, que no opina-
mos como ellos, nos limitamos a de-

searles jque sean bien descasados! Ju Miiu
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DEL CINE

"ONozco youn vie-

joy esparimcen-
tado tenorio, fino
escritor erotico que
quiza por su deli-
cadeza de estilo
nunca llegé a te-
ner un gran publi-
co, que cuando ha-
bla de esta mujer
intelectual abre un
paréntesis en su vi-
da y extiende sus
brazos como dos
aspas de molino
para exclamar:
<tOh. Maria Luz
Morales, qué mujsr
tan mujer y qué
escritora tan feme-
ninamente mujerl»
Y asi, como un Eimbélico espantapajaros, asusta tal
vez a su iarga teoria de afios, braceando en el espa-
cio tras una quimera que su senectud y la recta fe-
minidad de Maria Luz Morales, la hacen completa-
mente quimérica.

Este fino escritor erdtico me hizo transigir con las
delicadas exteriorizaciones espirituales de Maria Luz
Morales, y. con el tiempo, llegué a admirarla. Esta
falta de comprensiéon mia tiene una explicaciéon: y
ella es que yo he vivido siempre en América, y al
mencionado pais le debo lo que soy, lo gne no soy
«y hullera podida ser>, y, acostumbrado a los vehe-
mentes arranques de la Mistral, a la virilidad de la
Storni, a la hombria de la Bninet, a los exotismos
morbosos de Dulce Maria Borrero, encontraba en esta
intelectual — que antes que escritora prefiere ser
mujer — demasiada cantidad de mujer para ser es-
critora. Pareciame su manera tan fina, sin siquiera
o»i un tanto de doméstica audacia, capaz de cauti-
var a las almas exquisitas, pero no con alientos su-
ficientes para lanzarse a la calle y vocear -sus pen-
samientos. Y justo es declarar que el voceo de esta
singular escritora de tal aliento ha sido, que su obra
educativa es muy superior a la de no importa qué
ilustres varones. Verdad que pongo a disposicién de
Maria Luz Morales para que me perdone lo distancia-
do que estuve de su obra hace do mas que unos afios.

Y ahora me asalta una duda: y es que esta entrevis-

ta no es una entrevista. Es algo mas, desde luego;
pero no tendrd ese sabor de cosa dicha e improvi-
sada que a veces las hace amenas, pero nunca defi-

MARIA

LUZ
MORALES

nitivas. Mas como
estos nueve meses
de polémica al-
guien debiera re-
sumirlos y nadie
con tanta autori-
dad como la escri-
tora gallega para
hacerlo directa-
mente, pues misin-
tentos de entrevis-
tarla han fracasa-
do durante tres me-
ses seguidos, que
son justamente los
que hace que voy
tras la ocupadisi-
ma Maria Luz Mo-
rales para arran-
carle su opini6n
sobre el cine; ahi
van. tal como ha tenido la gentileza de mandarme-
las, las siguien-
tes cuartillas.

Antonio O rts-R."mos

W ada maéas dificil para mi que hablar sobre dne. Es

la dificultad de la enorme facilidad, naturalmen-
te. Es, simplemente, que. como me paso por lo me-
nos les tres cuartas partes del dia envuelta en ce-
luloide, casi no sé desprenderme de él. para opinar
acerca de él. Mi primera opinién, es que resulta mas
interesante el juicio de aquellos que puedan mirar
a la pantalla de un modo objetivo, «en espectadores»,
que no el de los que estamos inoculados del virus ci-
nematico.

El dne mudo fué lo que podriamos decir «todo el
cine». Como en los c<»iiienzos de todo arte, es la
misma limitacién del material artistico a usar, la
penuria de medios, lo que estimula y sirve de acica-
te a los homl>res — en este caso no sé6lo al artista
creador, sino también al industrial cooperador — en
el esfuerzo titdnico de obtener las maximas posibili-
dades. el supremo perfeccionamiento. En este senti-
do, la carrera desenfrenada en busca de esc perfeccio-
namiento que va desde las primeras peliculas fran-
cesas al «Asesinato del duque de Guisa» (produc-
cion también francesa). pOr ejemplo, es algo de que
nunca nos asombraremos bastante; otro tanto puede
decirse de los periodos que en la cinematografia ame-
ricana van desde las primeras comedias de golpe y
porrazo a los «Diez Mandamientos» y las magnas hu-
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moradas de Char-

lot. y aun desde

esta que pudiéra*

mos Ilamar Edad

Media, hasta «flma-

nccer». «Beau Gis*

te». «La GUima or-

den», «Ben-Hur».

.El rcB de reges..

Con estas y otras

producciones de la

misma etapa, el ci-

ne mudo llega a

la méaxima perfec-

cion. Se ha libra-

do del teatro vy

de la literatura;

de la escenografia i

banal y — a ra-

tos. cuando lo ma-

neja un realizador

inteligente — de los argumentos con pie forzado. Es
un arte enteramente libre, aduefiado de la poesia de
las Iméagenes, del valor pictérico del blanco y el ne-
gro. y. sobre todo, de la .expresién, de la emocion,
ilasta un punto en que sdlo tpuede igualarle la mu-
sica.

Pero ya no puede ir méas alla. Y el cinc es un ar-
te joven que no se resigna al estacionamiento. Ade-
més. como todo en él es sorpresa, maravilla, cuando
ya nos ha maravillado bastante dentro de sus posibili-
dades silenciosas, se le ocurre lo que de él menos
podia esperarse: romper a hablar. Las primeras cin-
tas habladas asombran al publico inocente... e indig-
nan a la critica inteligente. Pero no importa. Ni el
critico ni el espectadw tienen aqui voz ni voto; no
puede prevalecer el criterio de uno ni de otro, sino
el destino de un arte-industria, cuya inquietud, cuyo
dinamismo, es fiel reflejo de la época que le dié
vida y a la cual caracteriza. Sabido es de todos los
que andan en cosas de cine que. en la proyeccion,
si la pelicula se detiene se quema... Pues bien: lo
mismo sucede con la carrera del cinematdgrafo. No

en los dialogos de
gente discurseado*
rs. l.a oratoria pa-
s6 de mojla en la
vida real, y hasta
en la politica, y el
cine es el menos
llamado a admitir-
la. El sonido, la pa-
labra. tomaran en
el cine nuevos rum-
bos, siempre de
acuerdo con la so-
briedad y con el
dinamismo propios
del nuevo arte.
(Cudles rumbos se-
rdn esos? Aguar-
demos a que el ci-
ne nos dé su Ulti-
ma sorpresa.

(Ve usted como mi saturacion de celuloide es un
inconveniente para una entrevista como esta? Todas
estas teorias y otras mil que podriamos desarrollar,
si lo permitiera el breve tiempo de que dispongo,
no tienen nada que ver, claro, con mi gusto personal,
i mi, aparte de las cintas de Charlot, y media do-
cenas de titulos indiscutibles, que no citaré porque no
parezca reclamo, las peliculas que mas me gustan (no
se lo diga usted a mis queridos compafieros los criti-
cos) son las del Oeste, con sus vaqueros, sus caballos,
mucho aire libre inverosimiles proezas, y asunto he-
roico sentimental en que al final queda fastidiado
el «sherlff» y triunfante el amor y la inocencia.

En cuanto a los artistas, me pasa algo parecido.
Me someto, rutinariamente, ante el brillo de las gran-
des luminarias, pero como detesto el «divismo», que
en cinematografia pudiéramos llamar «idolismo>. mis
predilectos son ciertos artistas casi de segunda fila,
o que. por lo «menos, no figuran en los carteles con
letras luminosas. ¢(Cudales? Citemos al azar un CUve
Brook, un Lewis Stone, Florence Vidor, Marlene Die-
trich. Evelyn Brent. Eleanor Boardman. James Murray.

puede detenerse, si
truccion. Nos guste
adquirié el cine un
sivo y ya nunca lo

no es para su des-
0 no. con el sonido
nuevo medio expre-
abandonara; evolu-

cionard, sin duda, pero no se detendra
ni menos volvera hacia el pasado.

Claro estd que el

porvenir del arte

que empez6 silencioso y ahora charla

por los codos, no

estd en los temas

teatrales, en las operetas fotografiadas.

cmm H Ua«e 4tr mi*
Hb«rtad F*ra «i«
«elabaradarc» czpM-

. to
I* M k<ie«
«olMarik
¢+ IM «rticiilM
ecrda fICBFrc 4el <x-
clvilto 45
««(eres.

Claro que si he de cefiirme a un solo
hombre, s6lo se me ocurre éste: Charlot.
Y los componentes de esa masa anénima.
Informe, caética, que interpreta las mag-
nas cintas rusas.
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UNA BELLA ACTRIZ Y DOS BUENAS COMEDIAS

N>ANgumorit-F rahco-Filk» tiene en Paris un puesto preeiui* por el nombre del artist . | lizacion del
- - - L, ) ] L a, sino por la realizacién de

Ve ncBtc, por la importancia y buena realizacion de sus mismo, y el trabajo sobrio del actor.
Lastima que todas estas buenas peticulas que vemos en Ant_e las puertas Qe los estudios, tanto en HoIIy'wood
i ano ¢b, como en Paris hoy, veo elementos que llegarian a

la capital de Francia,
no lleguen a ser notables si se les
como nosotros deseara- diera ocasidn para elio.
mos. Estos hombres tj muje-
Algunas casas pro* res qu2 esperan tomar
ductoras no miran con parte en la «figura-
la debida atencién la cién- no han sido acto-
importancia de nuestro res ni artistas, pero van
mercado. En los estu- al cinema por un im-
dios que se ruedan asun® pulso sentimental que
tos espafioles, no se de- les hace superarse y so-
puran debidamente las bresalir de su insigni-
escenas, ni se pulimen- ficancia.
ta el didlogo con el Nuestros buenos y fu-
buen castellano que de- turos artistas de cine
ben saborear todos los saldrdn hoy y mafiana
pueblos de habla his- de la masa andnima.
pana. Basta la' inteligencia y
Creemos que mas que perspicacia del director
(Kir los méritos perso- que observe y compene-
nales del actor, influye tre en las inteligencias
la amistad del tal o de los personajes ano-
cual director, y esto es nimos. Y también he-
lo que sale a la super- mos de afladir que el
ficie. publico femenino que
No somos partidH”ios sostiene y adora el sép-
de escoger las flguras timo arte, se va abu-
para el cinema pbr el rriendo ya de los gala-
nombre cmgqnistado en nes guapos y esbeltos,
las tablas. La reclame porque hoy con el avan-
de un buen film, no se ) ) ce cerebral de las ju-
Mérk Glorie ta tDactylo» ventudes, se va al cine-



Uaaciccaa de aLiiitI*!*'d 4«'on It pule» dirigida por Roberto Bapdrtot, Mgda U comtdla deTritUa Deraatd

ma con otra idea mas profunda que la de expansionarse.

Bien nos parecié ia presentacion de «L’anglais tel qu’on le
iarle>; un lilm muy bien cuidado de «Gaumont'Franco>Film>.
.a realizacion ha sido tomada de la obra de Tristan Ber*
nard. Local, muy parisién; los personajes — incluso la fl*
guracion — han sido elegidos con detalle. Obsérvese de tipo
y expresion las dos muctiactias parisinas y los <nionsleurs>.
No hay nada que des-
entone en la pelicula.

El escenario se debe
a la inteligencia de Mr.
Robert Boudrioz.

Ha sido ap;:rtado en
todo lo posible aquello
que pud era parecerse
at teatro. Este film co-
mienza en Inglaterra;
en los estudios de Pa<
ris se ha dado a estas
primeras escenas el sa-
bor ing)és requerido.

Betty Winter, Vera
Engeis y Alsthor, que
aparecen en este pri-
mer plano.

El trabajo de Betty
W inter nos complacio;
asi como madame Ma-
ryane.

Es la comedia diver-
tida de una pareja de
novios que llega a Pa-
ris, fugada ella de la
casa paterna. Descien-
den del carruaje ante
un hotel, cuyo intérpre-
te. que s¢ hac; pasar
por que sabe inglés, lo

Jcan Mural j Mirle Glorie ta iDicltlo»

desconoce. Luego coincide el padre en la misma casa y se
suceden las escenas comicas. Son cinco o seis personajes que
requieren la atencién del espectador, y este dinamismo es
lo que lleva al triunfo de la produccién. Un film francés
muy logrado con detalle y personalidad propia.

DfICTYLO. — «PfliHE-NaTfIN>, en cuyos estudios de joln-
ville se rumorea se ini-
ciard seguidamente la
produccién espafiola,
cuenta con buenos ar-
tistas jovenes de talen-
to. Uno, ya se asomo0 a
las paginas de Films
Selectos: José Noque-
ro. De cuya vida ejem-
plar tanto debieran
aprender nuestros artis-
tas. Porque José No-
guero, aunque espado],
estd en Francia desde
muy nifio y aqui se edu-
c6 y formd artistica-
mente.

En «Dactylo», produc-
cion de «Pathé Natan»,
dirigida por W. Thle-
le, se destaca la pro-
digiosa belleza y gra-
cia fotogénicas de Ma-
rie Glory, con Jean Mu-
rat.

En esta escena matu-
tina. primer plano de
Marle. se puede apre-
ciar toda la simpatia

(Orntini/d m to pagiria 24i
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Warner Baxter, pro-
tagonista con Myma
LoB de la pelicula Fox
eHombrea o0 Dioblos»

ki

LI*

Akt

Iif..
[AVA



ut

fifl

Armida y iRin-tin-tin
en una escena de la pe
licuia <Er. la frontero’



Miprimeramor

CONHDBNCUS DB
BESSIE LOVE

Era yo entonces maestre de es-
cueta en Midiaad, Estado de
Texas, y estaba muy lejos de
sospechar que mi vida habria
de encauzarse por la carrera ci-
nematografica.

Vivia en un ambiente de Ino-
cencia y sencillez aldeanas. Del
colegio a casa y de casa al co-
legio. No tenia ambiciones. ;{C6-
mo habia de tenerlas si, en mi
ingenuidad, creia haber alcan-
zado la suprema felicidad de la
vida? Paz, salud, comida, una
cama donde dormir, ropa con
que vestirme. ;A qué mas podia
aspirar un ser humano? ]Pobre
de mi! Ahora veo que tenia un
concepto demasiado deficiente de
la felicidad.

No quiere esto decir que no
tuviera suefios. Contaba apenas
veinte afilos y a esa edad todo
coraz6n de mujer vibra y suefia.
Pero tambtén estos anhelos sen-
timentales se movian dentro de
los limites de mi candidez. Es-
peraba algin principe heroico
que me ofreciera la grupa de su
caballa blanco para conducirme
al reino del amor y de la di(*a
suprema. MI anacronismo no lle-
gaba a la Insensatez de substi-
tuir el caballo por el cisne de
la leyenda, duefios, en fin, de
lectora de novelas de un roman-
ticismo arcaico.

Tal era mi inocencia y mi vi-
da, cuando el colegio en que
yo actuaba, por efecto de su cre-
cimiento, necesité un profesor
mas, y el director trajo de no
sé ddénde a un muchacho Inteli-
gente, cortés y simpéatico que es-
taba estudiando la carrera de
derecho y que necesitaba una
ayuda pecuniaria para atender
debidamente a sus estudios.

En seguida se entablé entre
nosotros una estrecha amistad
como consecuencia de la afini-
dad de caracteres y aficiones.
Terminadas nuestras diarias ta-
reas, en la hora solemne del
creplsculo, nos perdiamos en los
caminos del campo, absortos en
los temas diversos e interesantes
de nuestras conversaciones.

Cada dia descubria en él un
nuevo don: hoy veia que encar-
naba la distincién y la aristo-
cracia del espiritu; mafana, que
poseia una voz seductora y una
elocuencia envolvente: al otro,
que tenia unos ojos sofiadores y
era un sentimental.

Total, que un dia, de subito,
me di cuenta de que estaba en-
amorada de él. En vez de ale-
grarme ante la revelacién de
aquello tan magnifico que por
primera vez experimentaba, sen-
ti miedo. En primer lugar, ¢po-
dia esperar a que él me corres-
pondiera librdndwne asi de una
situacién desairada y ridicula?
Por otra parte, if esto era lo
esencial, ¢quién me garantizaba
que la explosion embriagadora

(ContinGla en la pagina 24)



Se ha puesto eo gran
boga este afio una va-
riante de pyjamas pS'
ra estar en la playa,
tanto en las mas ele-
gantes de Europa. CO'
mo én la Meca del ci-
nematégrafo. En esta
pagina se ve a Rosalia
Roy. de la Fox y a
Glnger Rogers de la
Paramount. luciendo
do» de los Ultimos
modelos de esta clase
de to-

cados. A. P lanas



PROTAGONISTAS
JEANETTE MAC DONALO
JACK OAKIE JAMES HALL
WILLIAM AUSTIN y KAY FRANGIS



UN LINDO BIBELOT.—Estamos seguros de que a todos los lectores les gustaria tener el original de es-
te bellisimo bibelot — mucho méas encantador que los de 1j més pura y refinada porcelana —. que com-
ponen en esta fotografia las artistas de la Metro-Goldwyn'Mayer. Liliand Bond y Edwina Booth.
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SILUETA

u verdadero nombre de esta encanta-

dora actriz es Buby Stevens, y na-
ci6 en Brooklgn, N. Y. el 16 de ju-
lio de 191)7. Es d2 origen esco-irlandés.
y fué educada en su lugar natal, es
decir, al otro lado del puente de Nue>
va York, habiendo formado parte -del
equipo escolar de «basket-balU, asi co-
mo en el cuadro dramatico de la es-
cuela dominical, en el que ocup6 lu-
gar preeminente.

Su primera aspiracién fué emular las
glorias de lsadora Duncan, mas no ha-
116 ambiente a sus deseoi, y ai acercar-
se a la adolescencia sufrié6 una crisis
de misticismo qua la hizo envidiar la
suerte de los misioneros que van a
China. Por entonces actuaba de auxi-
liar en la Es.ni>la dominical.

Pasado est; pzriodo. la gentil mu-
chacha recordé sus aficiones a la danza,
y. resucita a consagrars3 a este art.-,
obtuvo una plaza entr; las fgurantas
de una revista en Nueva YorK. Poco
después s; empez6 a ensayar en uno de
los principales teatros la obra dramati-
ca «El nudo <xM-r£dizo>, y habiendo pe-
dido la direccion algunas giris de ca-
baret. para papeles episddicos, Barbara
representd el <“uyo con tanto acierto,
que atrajo la atencién de publico y di-
rectores. Estos confiaron a la princi-
piante el dificil papel de Bonnie, en la
obra «Bufonada», que fué el mas rui-
dc” éxito del afio, y todas las opinio*
nes estuvieron conformes en que la jo-
ven actriz era una verdadera esperanza
del arte. El papel de Bonnie es al que
ha representado miss Stanwyck con ma-
yor gusto en la escena.

Mientras Barbara representaba la mcii-
cionada obra en el escenario del Broad-
way, recibié su primer contrato para la
pantalla y desde un principio dié la
preferencia a este género de trabajo,
K>r ser mas compatible con la vida del
logar.

El dia en que la joven actriz se re-
tire del séptimo arte, serd para dedi-
car todo su tiempo a su casita y a su
esposo Frank Fay. EIl reciente matri-
monio tiene la justa ambicidii de crear-
se una familia; para empezar se conten-
ta con dos vastagos, a los que de ante-
mano lia bautizado con los nombres cle
Miguel y Catalina. Entre los papeles
que lleva representados en la pantalla,
su favorito es si de «Las damas ocio-
sas». y el que menos le gusta el que
representd junto con Rod La Roque en
«La puerta cerrada», y su ambicién se
cifra en representar e) de protagonista
creado por Florence Rced en ta obra
que lleva por titulo «The Shonghoi ges-
ture». Sus autores predilectos, tanto en la
escena c<»no en la pantalla, son: Frank
Fay, Florence Reed y la difunta Juana
Eaales..., muy especialmente el primero.

Aparte de su profesion, es mujj afi-
cionada a la literatura y le gustaria es-
cribir por si misma los argumentos de
las cintas que hubiera de representar,
habiendo colaborado en la UGltima par-
te de la pelicula «llicito». Sus aficiones
artisticas se extienden a la musica y
la escultura.

Considera Barbarita qu¢ las mujeres
americanas son las que mejor saben
vestirse entre todas las del mundo, v.
por consiguiente, se vist; siempre en
Nueva York, que es también su ciudad

favorita, pero también le gustaria vivir
en el sud de Francia.

Para conservar la agilidad dedica
gran parte de sus ocios a jugar al ten-
nis y a la natacién. No es amiga de su-
jetarse a férmulas especiales de dieta,
pero observa un régimen de alimenta-
cién moderado y mixto, siendo su plato
favorito roast-beef con patatas y espa-
rragos, o berza escabechada como ver-
dura. No es golosa y apenas si prueba
los dulces.

Carece de secretos de tocador. No
usa cosméticos especiales, pero aconse-
ja emplear un buen jabdn para el aseo
diario. Segln ella, los principales con-
servadores de la belleza son el ejerci-
cio sin exageraciéon, y mucho sol.

A nuestra heroina le gustan los <co-
lores discretos; no puede ver nada que
sea llamativo, y entre las cosas que
aborrece se cuentan los chanclos, las
Illamadas telefénicas por las mafianas,
y los cuadros que cuelgan torcidos de
las paredes. Juega algunas partidas de
bridge, pero no es entusiasta del juego;
en cambio, gusta mudto de presenciar
partidos de futbol o matches de boxeo,
siendo su boxeador favorito Jimmy Nec-
Lornin.

Sus libros predilectos son: «EIl gri-
to de una madre», de Heelen Grace Car-
lisie. y «Galeria de mujeres», da Theo-
dore Dreiser. Les da la preferencia por
el profundo estudio que se encuentra
en ellos, de los caracteres femeninos.
También lee con gusto las obras de

Jim Talltf, Kathleen Norris g Sus«i
Glospell; pero encuentra odioso el Ii-
bro de Catherin Mazo «La tnadre in-
dia».

Oxno puro entretenimiento, fuma ci-
garrillos muy suaves, y lee algunas no-
velas modernas, fias pronto deja unas
y otras si se presenta la ocasién de ver
una buena sesién de boxeo o fdtbol.

Le gusta, hasta cierto punto, la sole-
dad; mas lo que prefiere a todo, es la
compafiifa de su esposo, cuyas graciosas
ocurrencias es la primera en reir. Ve
llegar sin espanto el momento de reti-
rarse, tan pronto como hayan asegura-
do un porvenir desahogado a los su-
puestos herederos. Miguel y Catalina.

El arreglo y decorado de su casa,
la inspira mucho maéas interés que los
guisos y demas faenas domésticas. Es
partidaria de acostarse tarde.

Sus animales favoritos son su te-
rrier irlandés que se llama «Shanty» y
su bulldog Punkz. También es aficiona-
da a caballos, y en cuanto a autos, tie-
ne dos Ford, uno abierto y otro cerra-
do. un faetén Lincoln, y un limosine
Cadillac.

Sus (Miniones politicas son piuy mo-
deradas. o mejor didio. no pasan de ser
un reflejo de las de su esposo.

Barbara Stanwyck tiene de estatura
160 metros, y pesa 60 quilos; sus ojos
son azules y el cabello castafio claro.

Los daltimos films en que ha tomado
parte son: «Las damas ociosas», «La
puerta cerrada» e «llicito».

©Z =g

.hom:.z



Max Le Baron en una escena de ia pelicula "El codigo Maria Alba y Barry Norton, catalana ella, argentino él, en
penal», toda dialogada en espafiol, de la Columbia Plctures ¢! film Columbia *BI cédigo penal», dialogado en espafiol

Peileula d-

Columbia Plcluras m
, tW 9
IbMI
por Mary M.

m n M Spauiding

OB. el joven provinciano, cumple go-

zosamente sus veinte afios.

«i-a vida es buena» — piensa el que
no sabe de ella mas que puras alegrias
y serenidad.

Y lleno de entusiasmo, tanto por es-
ta vida que parece abrirse pictérica de
esperanzas, como por encontrarse en la
gran ciudad que le fascina, Bob quiere
divertirse para celebrar la fecha glorio-
sa de sus veinte afios.

La casualidad le pone frente a una
linda joven. ;Quién es? Alas... ;qué im-
porta. si puede ser la compafiera de una
noche de alegria juvenil? Y la invita a
que pase con él las breves horas de la
velada...

Un café cantante los acoge. En sus
salones, rebosantes de luz, de mdsica y
de alegria, los jévenes se entregan, con
el corazén lleno de ensuefios, al vértigo
del baile... Pero la tragedia aletea cer-

. de ellos...
Bob lia bebido. Sin preocuparse mas
\V/ .jue de la celebracién de la fiesta de sus
I \'linte abriles, ha olvidado por comple-

to la prohibicién y se ha dejado llevar
li por el goce de libar en la copa del néc-

tar prohibido.
M Un individuo se acerca y, reconocien-
S do a la mudiacha, la insulta violenta y

groseramente. Bob. que es un caballero,
pierde la cabeza ante la cobardia de
u aquel hombre y, para castigarle, le arro-
B ja lo Unico que encuentra a mano: una
botella.
li Mas el destino convierte el simple
B cristal en arma criminal, y el descono-
cido cae herido de muerte.
C Todo pasa rapidamente, con la rapi-
t dez de las tragedias. Y asi termina la
“ gloriosa noche del cumpleafios de Bob...
Una escena delfUm dialogado en espafiol <jH co6digo penaU, de Columbia, en el i fiscal la Fudieiicia. h
% cual tiene el rol masculino principal Barry Norton, el actor argerttino -El fiscal de la fiudieiicia. hombre de



Una interesante escena de la pelicula de Columbio *BI
codigo penah

caracter comprensivo y generoso cora-
z6n, sabe que en aquellas circunstan-
cias el crimen de Bob es hasta cierto
punto perdonable... El ntismo, en el lu-
gar del joven provinciano, hubiera he-
cho otro tanto. La juventud y buena edu-
cacion del joven, ajeno a las artimafias
de la gran ciudad, le impresionan pro-
fundamente; pero, como fiscal, tiene una
sola ley. obedece a un solo mandato,
cumple con un solo libro: |E1 Cédigo
Penall... Este libro, por cruel que a ve-
ces sea. ha de guiar al severo magistra-
do a través de la vida, y este libro or-
d*na que el que quita una vida la pague
cj'i la suya o con la reclusién en la som-
bra del presidio.

Asi, aun en contra de su conviccion de
la Inocencia del joven, el fiscal se ajusta
al libro inexorable, y el joven provincia-
no es sentenciado a una larga condena,
entre los muros tristes de la prision del
Estado.

El destino vuelve a intervenir. EI fis-
cal. después de una batalla politica, se
(onvierte en director de la carcel donde
Bob, expiando su crimen, arrastra una
vida miserable y dolorosa y, mas que un
ser humano, parece un despojo de la so-
ciedad...

El fiscal tiene una hija. Lo que mas
adora en la vida el severo magistrado.
Y he aqui que en el drama del presi-
dio toman parte factores desconocidos:
el amor, la desesperacion, el odio, la
venganza, el anhelo de libertad. la trai-
cién. y. por fin...

Pero si el final de la historia es in-
teresante u de vital emocién, no lo es
menos el hecho de que «Columbia Pie-
tures». tras el formidable éxito obteni-
do con la version inglesa — en la cual
tienen los «roles» de este film dos gran-
des actores: Walter Huston, de caracter,
y Phillips Holmes, juvenil haya co-
menzado la filmacién de esta pelicula en
espafiol, cumpliendo asi su promesa de
ofrecer a los paises hispanos un selecto
programa de films que merecieran su
aprobacioén.

Los intérpretes de <Et Co6digo PenaU
en espafiol han sido cuidadosamente es-
cogidos entre los mejores elementos del

mundo de la cinematografia parlante en  ypg escena del film dialogado en espafiol *Bl codigo penal». Oe Columbia

espafiol.

Mana Alba y Barry Norton en ja pelicula dialogadci en

espafiol <£1 cédigo penah, de Columbio

Pietnres
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on fti. J- ittisberl,

director gerente
en Espafia y Portu-
gal de la .Para-
iDount, S. fl.». ha si-
do favorecido por el
Gobierno de Portu-
gal con el nombra-
miento de Caballero
de la Orden de San
Tiago, distincidn
concedida en virtud
de sus desvelos por
la edicién de films
en lengua portugue-
sa. La condecora-
cién, consistente en
un precioso collar de
plata, cuyos eslabo-
nes lucen motivos
decorativos, esmalta-
dos. de rara perfec-
cién, una medalla y el botén-distintivo,
le fué otorgada al sefior Messeri, segln
decreto del excelentisimo sefior Presi-
dente de Ja Republica Portuguesa, re-
cientemente publicado en la «Gazeta
Officlal», de Lisboa, y 3 raiz de iiabcr
sido presentado el film «fA can?do do
Berco», correspondiente al argumento de
la pelicula que en espafiol se presentd
con el titulo de «Toda una vida».

La distincion no puede ser mas me-
recida. El sefior Messeri habla correc-
tamente el portugués, tiene una gran
simpatia por la vecina republica ij ca-
si podemos asegurar que la poderosa in-
fluencia y alta consideracién que entre
jas altas esferas paramountistas ha sabi-
do captarse por su extraordinaria com-
petencia. las ftuso totalmente en la ba-
lanza para lograr algo que los portu-
gueses no podian imaginar ni en suefios;
que una casa editora de la potencia de la
«Paramount» pusiera todos sus elemen-
tos en juego para que los portugueses
oyeran desde sus pantallas las suaves
moduladones de la dulce lengua lusi-
tana.

La cinematografia sonora ha permi-
tido que los directores de las empre-
sas e”arctdas por todas las naciones
hayan dado pruebas de actividad con
su asesoramiento y su entusiasmo para
la edidon de films en el idioma del pais
que cada uno de ellos representa.

En este sentido, y podemos asegurar-
lo muy bien, no hay nadie que haya
aventajado al sefior Messeri en pers-

D«nM.). Met*crl.gerente

picada y entusiasnu. Las espléndidas
cintas habladas en nuestro idioma, pre-
sentadas por la «Paramount», y en la
organizadén de las cuales ha tomado
tan gran parte nuestro distinguido ami-
go, puede dar buena fe de cuanto de-
cinws.

La orientatién de la «Paramount» en
la edidén de films en espafiol, que re*
dbe del sefior Messeri valiosa g per-
sonal inspirad6n, justifica cuanto de él
decimos reterente a su talento, actividad
1 conocimiento de la producddn.

Por todas estas razones, aqui, donde
tanto debe nuestra cinematografia a la
personal gestion del sefior Messeri, la
distindén de que ha sido objeto por el
Gobierno portugués, ha producido gran
satisfaccion y estd recibiendo por ello
innumerables felicitadones, a las cuales
unimos la nuestra muy sincera.

En el mismo decreto a que antes alu-
dimos, el Gobierno portugués concedi6
igual merced a Mr. Daven, director de
producd6n en los estudios «Paramount»
de Joinville, y fueron nombrados comen-
dadores de dicha orden los sefiores Ro-
bert T. Kane, director general de los
estudios dé Paris, y fidolph Zukor, pre-
sidente y fundador de la «Paramount».

Hacemos extensiva nuestra felicitacion
a todos ellos.

co Espid« <k PeiuDow

u sébado, 20 de

E junio, tuvo, efecto
un acto extraordina-
riamento simpético
entre el personal de
la «Hispano Fox-
Film. S. ft. E.».
El director, Mr. Ho-
ren, en un rasgo que
dice mucho en su fa-
vor y que demuestra
el espiritu de coope-
raciébn que anima a
toda la organizacion
Fox. lo mismo en sus
relaciones comercia-
les que cuando se
trata de fomentar la
cordialidad, el entu-
siasmo y el bisnes-
tar entre sus em-
pleados. hizo levan-
tar en la bella pla-
ya de Castelldefels
un magnifico pabe-
I16n que el personal,
previa prssentacion
del oportuno carnat,
podra utilizar gratui-
tamente durante to-
da la temporada de
bafos.

El sédbado, dia 20. tuvo lugar la in-
auguracion, a cuyo efecto todo el psr-
sonal de la Fox, con el director y algu-
nos invitados, se trasladaron a la men-
cionada playa, en un soberbio y cémo-
do autocar especial y algunos codies
particulares.

Se escanciaron algunas botellas, rega-
lo de la casa Gonzalez Byas y Compa-
fifa, hubo el consiguiente desfile de «mai-
llots». digno casi de competir con aque-
llos que a menudo nos ensefia el nunca
bien ponderado Noticiario de esta mar-
ca; reind mucha alegria...

El agua estaba deliciosa.... lo cual, con
el calor achicharrante de que «disfruta-
mos». dista mucho de ser lo menos im-
portante.

Felicitamos sinceramente a Mr.
por tan plausible iniciativa.

Horen

'

ecientem ente CONtrajo matrimonio en
R la iglesia parroquial de Santa Ma-
drona. nuestro querido compaifiero, jefe de
la Secciéon de Publiddad Cinematografi-
ca de esta revista, y conocido escritor y
periodista, don Lope F. Martinez de Ri-
bera, con la bellisima sefiorita Lolita
Ventura Domingo.

Todos los de esta casa, que queremos
sinceramente, y como se merice, a tan
excelente amigo y compafero, le desea-
mos un sinfin de felicidades en su ma-
trimonio.



ister Rocque Fecler era un millonario apasionado del arle
M cinematogréafico. Habia trabajado mucho en algunas ten-
tativas que habian conseguido el sufragio general al ser pa*
sadas en la pantalla privada del «Cinema amateur club>, del
cual habia sido nombrado presidente por entusidstica una-
nimidad.

Pero mister Peeier era mas ambicioso de lo que parecia, y
pronto aspiré a salirse del reducido marco que le ofrecia su
club. Quiso lanzarse a ia produccion de caracter universal,
conquistar la atencion del mundo cinematografico, ser un ci-
neasta internacional. Habia, para conseguirlo, que meditar
muy hondamente la clase de obra a crear que interesara al
gran publico y a los técnicos, una realizacion original que te
abriera las puertas de la admiracién mundial. Los socios
del '‘Cinema amateur club» pasaron una larga temporada sin
ver a su digno presidente, hasta que un dia les fué anuncia-
do que mister Roi”e tenia solemnes declaraciones que hacer
a sus buenos presididos. Con palabras que una paternal emo-
cion velatka, expuso la necesidad de renunciar a su honori-
fico cargo. Exigencias impuestas por su amor al arte que
los agrupaba, le obligaban a abandonar los Estados Uni-

dos para un largo y penoso viaje, excursién que habia de
redundar en gloria para el séptimo arte, para el club y por
ende para todos sus componente con mister Feeler a la ca-
beza. Una salva de aplausos coron6 el brillante parrafo y el
presidente dimisionario fué llevado en hombros hasta su co-
che. que partié veloz hacia el misterio de la aventura.

Mister Feeler, después de muchos dias de intensa reflexién,
habia hallado algo que le satisfacia. Habia decidido realizar
un film documental sin precedentes. Un documental de viaje,
todo en tecnicolor, pero no uno de esos recorridos al alcance
de cualquier cliente de la agencia Cock. Gin documental a to-
do color del Polo norte.

Se procur6é un sélido navio que fué bautizado «Stard po-
lar», una buena tripulacién, material cinematografico, provi-
siones. perros, etcétera, lo cual, en conjunto, vino a costarle
unos cuantos millones, algo como la mitad de su fortuna.

Viaje relativamente féacil hasta tropezar con los primeros
hielos para los cuales el
capitan guardaba todo su
stock de cinta sensible.

Después, viaje peligroso
avanzando lentamente has-
ta quedar prisioneros del
frio. Grandes trabajos de
Instalacién y precauciones
para la invernada.

Ya construido el campa-
mento, base de la expedi-
cion, el cineasta con unos
cuantos hombres avanza
hacia el interior con sus
trineos cargados de apa-
ratos que arrastran los va-
lerosos perros esquimales;

Sin temor a los vértigos
se instalan en el eje de la

tierra, donde se construyan una choza de hielo tallado y
seguida mister Rocque sale en busca de documentos inéditos.
Pero todos los 0sos que encuentra son blancos, las focas son
negras y los pinglinos blancos y negros. El cielo siempre
gris y las nieves invariablemente blancas. Y esta monotonia
incolora se repite dia tras dia, y mister Feeler sj sienta de-
cepcionado como nunca. Desesperado al fin por no poder
utilizar el precioso material de que disponj, s? pasa toc.0
aquel invierno tirdndose de los pelos. EIl aullido lugubre de
los osos, el lamento estridente de las focas y el silbido ame-
nuador de los vientos contribuyen a fomentar su dolor. Un
dia en que este concierto llega a un méaximo crescendo es-
peluznante, el capitdn sale repentinamente de su abatimiento.
Se reanima, recobra el buen humor y a la primera manifes-
tacion primaveral emprende el regreso al campamento base.
En Nueva Escocia mistar Rocque se deshace de su material
tecnicolor y adquiere los ultimos modelos en aparatos para
la filmacién sonora. Emprenda de nuavo su viaje a los hialos.
Va, radiante, a filmar los*evocadores sonidos po.are.-. Nuzva
instalacion, nuevos sabafiones, los trineos atravesando tem-
pestades de nieve, la cabafia de hielo biselado y el capitan

al acecho sobre el eje de la tierra. Aquel invierno fué apa-
cible. los vientos no quisieron practicar sus deportes de in-
vieilio y las focas y los osos no hallaron motivo para emi-
tir sus facultades vocales. El silencio mas absoluto reiné en
la amplitud de las regiones heladas. Mister ITocquc V'sp;ro,
esper6, resistiéndose a sucumbir al descorazonamiaiito qua
le acechata. Pero lo que aniquilé6 por completo las esperan-
zas del cineasta fué una maravillosa aurora boreal que en
aquella época abrié su aparatoso abanico sobra los deso-
lados campos de nieve en conserva. Fué un espectaculo emo-
cionante. Los fuegos luminosos eran un prodigio de fantasia
multicolor. Los amarillos, del anaranjado cocktail al oro oxi-
dado, se fundian con los rayos ultra-violeta y los morados
republicanos creando una carta de colores originales y nun-
,ca sospechados. Los azules cardenales y los rojos comunistas
dirigian esta enorme sinfonia camaleénica. Prodigio malgas-

tado de la luz y del color jque otros 0jos humanos no vie-
ron ni verdn nunca. Mis-
ter Feeler. abatido, tuvo

aln la energia de repar-
tir furiosas patadas a sus
aparatos sonoros que que-
daron desctMnpuestos y es-
parcidos sobre los hielos
eternos cwno los restos fu-
nebres de una cxpadicién
erdida. EIl cineasta, que
abia invertido el resto da
su forti'na en este segu ido
viaje, regresé a su pais
con una neurastenia incu-
rable y un horrar invenci-

ble hacia los adelantos
del arte ex tnudo y ex
inco-

loro. P. Pmt ubach

—



NOVELAS DE

A Y E N T U 1A S

SE TRATA DE LAS VULGVUKS PIOVELAS DE BANDIDOS Y
PIELES ROJAS PARA lIVOS. SIJIO UK LAS OBRAS DE LOS MAESTROS
EN ESTE GENERO LITERABIO:

a

J. OLIVER CufXWO0OO»

Autor cuyas obrai han ildo
traducidas a nueve idiomas.

Nadie ha sabido como il
de«CTibir el encanto y los pe-
ligros de la» rmones heladas
del Norte del Canada.

Quien lee una sola de sus

ZALIE GREY

Todas sus obras_son una
evocacion maravillosa, un
canto apasionado y viril al
espiritu y a lavida en el bravo

i Oeste americano.

Literato genial sin acudir a

PETER KYNE

El escritor norteamMicano
de graciay ameni'iid Impon-
derables. i

Todas sus novelas te dis-
tinguen por su abundante
estuo brioso y trama emocio-

I lo inverosimil, al argumento
| fantastico, todos sus asuntos

nante. -
Sus novelas subyugan ai
! ton profundamente humanos.

novelas se hace un adepto de lector

eate autor.

COLECCION OBRAS MAESTRASt Us obras de esta coleccion, donde aparecen

publicadas casi toda» las de estos autores estdn cuidadosamente “

forma elegante y resistente, protegidas exteriormente por una”nita cubierta en incromia.
PRECIO DE CADA VOLUMEN 3*90 PESETAS

30 NOVELAS PE ESTOS AUTORES QUE

LE RECOMENDAMOS

378. Centella 3504. Huracan

DE JAMES OLIVER CURWOOD (',3. El retrato 3sio. La legion de la frontera
351 El bosque en llema» X07. Corazones tfe hielo 35». El hombre del bosqve
3S3. Fuera de la ley 3309. Felipe Steele DE PETER B. KYNE
§j(t3. Etor\]/gfleelde”?ogaﬁgmbre* Bllen* DE ZANE GREY 33%1 IEQ Srimer egca.nt%dad
37 Kazin, perro lobo clo*oa Los linetes de la pradera rola 50 CI pr'mlg'l’ok € ot'f 0
360. Bari, hilo de Kaxin 373, El camino del Arco Iris 376, Eliﬂz)pr}t/fulloc jesgaqgnl]raarra
364. El hombre de Alaaka 377. El Jinete misterioso 3508, Llovida del ciel
9. (El lazo de ero o1 La Derolr ge Fort Her %20 Todo un_hombre

NG . La herolrw de Fort Henry ; -

%%— l\é;)rﬂg(rj];a)? ?J:II ’(\jlgsritSrto blanco 307. Hasta el dltimo hombre 3923 El valle de loa ficantes

. - . - . . gratuitamente nuestro catalogo, que comprende
Si no le interesa alguno de estos titulo», puede sustituirlo por otro del mismo precio. Le otrecemot
cerca de unos 600 titulos de novelas.

30 NOVELAS 128 PTAS.-AL riES9PTAS
15 NOVELAS 64 PTASrAL hES 5 PTAS.

CONTRATO DE COMPRA A PIAZOS

VENTA AILOTE n-\
PLAZOS LOTE n-2

PEDIDO AL CONTADO

Don ., Poblatiada
Rtmilame jtu novela» «e™ ..o, Sefia* , Direccién empleo.
porte pagaré a tu recibo o remiio por giro po*tal Profesion ... R S

delir6la con EDITORIAL JUVENTUD, S. A, la compra del lote n.
0 en $eUo* de correo

cuyo
Importe de ptas. pogari en plazo» mentales de pia».

el primero al recibir las obra», y tos ratatie» dentro de lo» t/uinee primeros
Nombre f . on - ] ! - -
ScAos lila» de cada me*. La* obra» te coialderarin en dep6Bllo en mi poder haita
Poblacion

que haya talitfocho elimporte tola! del pedido. Fkma

. . J UV E N/ UDg S~ Ay 1~ PR~O V' E\N- i~ A, 218.-BAfeCELONA
editorial



Tercer concurso organizado
por FILMS SELECTOS

Como quiera que el anterior Concurso result6 mucho mas
complicado y (liiicil de lo que. suponiamos y pretendiamos,
liemos decidido organizar uno nuevo que creemos es mucho
mas atractivo y sencillo sin dejar de ser muy cinematogra-
fico. el cual se regird por las siguientes:

BASES

l.e — Este Concurso consiste en acertar a qué pcticula
pertenecen cada una de ias doce escenas cuyas fotografias
publicaremos en nUmeros sucesivos, y a ser posibb cuéles
son los principales intérpretes de ias mismas escenas.

2.a — Las soluciones deben indicar el conjunto de titu-
los y los actores, o algunos de ellos, de cada fotografia.

.3'1—Con cada solucién deben venir, pegados en la misma, los
cupones que publicaremos en cada nimero'hasta terminar es-
te Concurso, y en forma bien legible, al pi; de ellos, el nom-
bre y las sefias del concursante, ademéaside la firma del mismo.

i* — Se concederan los siguicQtes premios:
1" - Unreloj pulcera, marea Certeverti en oro garantizado por
Olalmacén de reloje* J. M. Portucach
S."- Una méaquina (otografica para pelicula, marcaQuMlet»

tamalke CX 9 —Optica PodenatocK Trinar
3.°- Unestuche de manlctiraespecial
- Un lindo estuche de perfumeria
Si*iC.°y7.° - Premiesde las casas Paramounti Metro Ooldwyn
Mayeri e Hispano Fox Film,consistentes en una colecclon
deto fotograllas de artistas, de cada unade dichas pro»
ducteras.

5* — Estos premios se sorteardn entre todos los que en-
vien la solucién completa y exacta, ajustdndose ademéas B lo
indicado en la base tercera.

6.* — En el caso, no probable, de no recibir ninguna so-
lucion completa, se sorteardn los premios entre los que mas
nimero de escenas hayan acertado.

7.* — Se pueden enviar cuantas soluciones sj
desee, pero si un mismo concursante ¢nviara  Ttrter chcbt-
varias exactas, Unicamente serd valida una de

ellas M
8.” — Las soluciones pueden dirigirse hasta Filni Sefictts
el 30 d? septiembre al administrador de riims
selectos. Diputacién. 219, Barcelona. CUPON
9.* — No sostendremos correspondencia acer- NOM. 38

ca de este Concurso.
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Preparado ciertifico para proporclor>af a la piel el tono bronceado de moda que usted
desea. Unico producto en su clase que no es un tinte liquido. Es una esmerada y
maravillosa seleccion de vegetales que proporcionard color y atractivo a su cuerpo.
Recomendado por su acciéon benéfica y sedante después de un bafio da mar.

IlIEnsdyelo una vez y no usara otroll

De no encontrarlo en casa de su proveedor remitanos el siguiente cupoén

TONICO,
tDIHND® (4© A

a PERFUMES DULCINEA, Viladom at,

160. Barcelona
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En do> tonos: i 1 f

N.'1pararubias N.*2par» morana* Remii« pesafat importa de Irasco»
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M E R A MOR

dp mi pasiéon primera iio habia de ilevarme, en un momento
de delirio y de lo:ura. a algin acto dil que después liabria
de arrepentirm? durante toda la vida?

Acostumbrada a la reflexiéon, dediqué al problema toda la
atencién que merecia i; ta incognita qued6 despejada. La
imica solucién era quitar a aquella amistad el carédcter de-
masidoo Ultimo que tenia y dejar nuestras relaciones en el
plano de un prudente* compafierismo.

Desde aquel mismo dia puse manos a la obra y poco a
poco fui distanciando los paseos cotidianos hasta suprimirlos
completamente con ta excusa de que ciertos trabajos me ab-
sorbian aquellas horas que antes dedicaba al asueto.

Pero, jcandida de mi!, no habla sabido prever que el
plan seria contraproducente, como lo fue. en efecto. A los
pocos dias. H sin que él me lo dejara entrever durante las
horas de cla'se, recibi una carta suya en que se quejaba de
mi trialdad. Continuaban los lamentos y. de pronto. la carta
adquirfa un tono inflamado. Se habia dado cuenta de que
no pudia pasar sin sus cotidianas charlas conmigo.

Comprendia que le uaia a mi un sentimiento superior u
mas hondo que el que representa una simple amistad. EI
fin era un tanto patético y conmovedor: «Si usted no vuel-
ve a ser mi amiga indulgente y buena, no sé qué sera de mi.»

Me vi perdida. La carta me habia llegado al corazén, don-
de sus palabras hallaron una inmensa respuesta.

Le contesté, le di esperanzas, demasiadas esperanzas;
mi mano no -logré ser el freno de mi corazén.

El idilio dur6 hasta que él termindé su carrera de abogado
y tuvo que marrtiarse en busca de un medio méas adecuado
para ejercer.

Nos prOToetimos escribirnos con frecuencia y volvernos a
ver muy pronto, pero s6lo lo primero hicimos, y. transcurri-
das algunas semanas, ni eso siquiera, pues él dejé de es-
cribirme. o .

Un afio después, cuando lei en un periédico la noticia aa
su boda, ya estaba totalmente curada del desengafio que me
produjo su desvio.

pues

UN CUTIS DE
PORCELANA
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Més tarde hubo cambios radicales en mi vida, fl conse-
tuencia de ellos soy estrella de cinc y esposa feUz de un
hombre al que amo mucho, g con un amor completo y pro-
fundo muy superior a aquella pasion confusa y pasajera de
mis veinte afios.

Una bella actriz y dos buenas comedias
(Continaacion dr fa pagina 9)

que encierra el lindo rostro de esta artista. Grada que se
desprende de la actriz e inunda la sala. He ahi donde ra-
dica el secreto del éxito.

Marle Glory, que hace el papel de Simone en este film,
llega de una provincia a Paris con una -fortuna- de cien
francos y sus conocimientos dactilografieos. Se hospeda en
una modesta pension de familia. jTriste refugio!

Simone tiene una voluntad grande, y también una gran fe
en el mafiana. Ella ha de crearse una situacioén.

Llega ante la fachada de una casa de banca, fllli hace
el amor al conserje; éste después presenta a Simone al jefe
del personal. La provinciana queda admllida en la casa.

Simone tiene unos amores desgraciados con un alto em-
pleado de la Banca. Desengafiada de Paris, decide regre-
sar a su provincia. EIl director, que se ha enamorado de su
mecanégrafa, suplica se quede para siempre '.con el. Todo se
perdona, el amor y la juventud triunfan.

Todas las escenas estan llenas de fina comicidad.
Natan», en «Dartylo», ha realizado
un film espléndido. La parte musical
de Pane Abraham. muy en situacién.

«Palbe-

L. SAimz de Morales
Pmf» Hey

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifle las CANAS

con una tola aplieaci6ri,
dejando al palo con el
ma* hermoso negro natu-
ral. No contiene «ales de
plata, cobra ni plomo.

Caiapebete
Cala tnadc.

DE VENTA EN PEIffUME-
RIAS Y DROOUGRIAS

« pUta.
& >
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